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Pe3tome. B pomane KOpust TeiasiHoBa “CMmepth Basup-MyxTtapa” ectb Tpu anurpacda u3 “CioBa o MojKy
HropeBe”, B IBYX clydasix IIUTAThl 3aT€M BapbUPYIOTCS U TIOBTOPSIIOTCSI B TEKCTE COOTBETCTBYIOIIMX IJIaB.
DYHKIIUY 3TUX LATAT MHOTOOOPAa3HbI: OHU SIBJISIIOTCS 3HAKaAMU — TIPEIBECTUSAMU OYIYIIUX COOBITUIA, OHU
MPUOTKPBIBAIOT MIPOUCXOISIIEE B TIOACO3HAHUM TepOosi, OHU MPUIAIOT MPOUCXOIAIIEMY TITyOMHHBIN CUMBO-
JINYECKUit cMbIci. ThIHIHOB B cBoeM poMaHe TpakTyeT “CiioBo o 1ojiky Mropese” Kak mpousBeneHue Mu-
b onosTruecKoi MPUPOIBI 33I0JITO 10 TOTO, KaK 3Ta MHTEPIIPETallvs YTBEPAUIACh B (DUITOJOTHH.

Karouesoie crosa: “Cnoso o mioaky WUropese”, “Cmepts Basup-Myxrapa”, peMuHuceHIINM, GyHKIINN, a0-
Cypll, CUMBOJIMKA, MU(OTIOITUKA.

Abstract. There are three epigraphs from “The Tale of Igor’s Campaign” in Yurij Tynyanov’s novel “The Death
of the Wazir-Mukhtar”. In two cases the quotations then vary and are repeated in the text of the corresponding
chapters. The functions of these quotations are diverse: they are signs — forerunners of future events, they reveal
what is happening in the hero’s subconscious, they give the deeply symbolic meaning the events describing by
author. Two quotations from “The Tale” are signs of improperly direct speech, both fragments can be interpreted
as a kind of Griboedov’s internal monologues faces. Accordingly, it is permissible to assume that the reader
should understand the pop-up quotes from “The Tale” as the work of consciousness and subconsciousness (in a
state of sleep or drowsiness) of a hero trying to remember and put together “The Tale”, which is associated for
him with the homeland, and with his wife. At the same time the medieval text should be understood as a kind of
pratext, the “ideal” text and source of all Russian literature, as a text that gives the hero a language to describe
and comprehend his fate. Tynyanov treats “The Tale about Igor’s Campaign” as a work of a mythopoetic nature
long before this interpretation was established in philology.

Key words: “The Tale about Igor’s Campaign”, “The Death of the Wazir-Mukhtar”, reminiscences, functions,
absurdity, symbolics, mythopoetics.
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B pomaHe TeiHSIHOBa peMUHUCLEHIIUU U3 IpEBHE-
PYCCKOI “IIecHM” BCTPedaroTCsl TPYKIbI' , 1 BO BCEX
TpeX CIIydasXx OHM BBOISITCS TTOCPEICTBOM 3IUTPacoB
K TJTaBKaM BHYTpHU “O0JbIIMX INIaB”: B INIaBKe 25-i
2-i1 tnaBbl, B I1aBKe 40-ii TOM XKe IaBbl U B TIaBKe
1-i 10-i1 rnaBbl. B mepBom ciiyyae snurpacd — 3TO
M30JIMPOBAHHAS LIUTATA: PEMUHUCLIEHITNS HE BBIXOIUT
3a mpenenbl anurpada, He MOBTOPSIETCSI U HE BapbU-
pyeTcs B TEKCTe miaBKU. Bo BTOpoM UM TpeTheM ciyva-
SIX 3TO LIUTATHI “paclblieHHbIe”, “IMCIEePCUOHHBIE”
UX 3JIEMEHTBI TTOBTOPSIIOTCS Ha MPOTSKEHUU TJIaBOK,
CTaHOBSICh CEMAaHTUYECKUMU U KOMITO3ULIMOHHBIMU
neiTMoTBaMu. [lompo6GyeM BHUMATEITLHO pacCcMO-
TPEeTh BCE TPU CIyJasl.

25-s1 m1aBKa BTOPOM IJIaBbl OTKPBIBAETCS AMUTpa-
oM “CrpensaBuinii ¢ OTbHS 3/1aTa CTOJIA CaJTaHbI 3a
3emigsMu. CioBo o nojky Mropese” [4, c. 110]. Llu-
TaTa — (pparMeHT U3 oOpallleHus1 K KHs310 Apocia-
BY “OcMombicity” T'aqTuLIKOMY — SIBIISIETCSI HETOYHOIA.
B texcte nniepBoro uzganusg 1800 r. 3TOT (pparMeHT BBI-
MISIAAT Tak: “cTpbisielin ¢b oTH 37aTta ctoja Can-
TaHu 3a 3emasamu” [4, c. 30]. PacxoxaeHue oTbHS /
OTHSI MOXKET OBITh OOBSICHEHO, TT0-BUAUMOMY, TUIIEP-
KOppeKIIueii, BOJbHO WIM HEBOJIbHO caeJaHHON Thi-
HSIHOBBIM TIpU BOCIIPOM3BENEHUU IPEBHEPYCCKOTO
opuruHaia. B “Cnose o monky ropese” 310 mpuTs-
JKaTeJbHOE MpuiaraTeIbHOEe BCTpeyaeTcs 5 pa3 B pas-
JIMYHBIX MaJeXHBIX (popMax, BO Bcex ciydasix 06e3
OYKBBI b, UTO OTpaXKaeT MaIeHNE PEeAYLIMPOBAHHBIX,
3aBepliuBlIeecs, Kak u3BectHo, B XII B. Ero pesyinb-
TaT, ECTECTBEHHO, ObLT 3aDUKCUPOBAH B CIIUCKE “Tec-
HU”, MO MHEHUO OOJIbIIIMHCTBA JIMHTBUCTOB 3HAYU-
TerbHO Oosiee mo3nHeM — BuanMo, XVI B. Kak MmoxHO
MPENNOI0XUTb, THIHIHOB PEKOHCTPYUPYET MEPBO-
HavyaJibHyl0 (hOopMy 3TOI0 CJIOBa, KaKyl0 OHO JTOJIXK-
HO WJIM MOTJIO UMETh B MICXOTHOM, aBTOPCKOM TEKCTe
IpPEeBHEPYCCKOTO NMPOU3BENECHMSI, CO3TaHHOTO Ha HC-
xone XII cronetus. B pekonctpykuuu B. H. IlepeTua:
“c’ @wr’HA” [7, c. 116]. MoxHO OBIIO OB

!' B omimune OT LMTaT M3 JOKYMEHTATBHBIX MCTOYHNKOB THIHSHOB-
CKOT'O POMaHa U OT aJUTI03U I Ha HUX, TIATEebHO PACCMOTPEHHbBIX B
conepxatenbHoii crathe [LA. JleBuHTOHA [ 1], @ TaKKe LUTAT U3 JIU-
TepaTypHBIX IPOU3BEACHUI, CBSI3aHHBIX C TMYHOCTBIO [pubdoenoBa
(cM. [2], cM. B 2101 cBsi3u Takxke [3]), uurathl U3 “ClioBa O MOJIKY
Hropese” crnenmaibHO, HACKOJIBKO M3BECTHO aBTOPY HACTOSIIEH
CTaTbu, HE aHATU3UPOBAJIUCH.

N3BECTUA PAH. CEPUA JIUTEPATYPHI U A3bIKA

MPEATOJI0XUTh, YTO THIHIHOB ONMMpPaCs UMEHHO Ha
3TY PEKOHCTPYKIINIO, CAETaHHYIO U3BECTHBIM Meue-
BucTtoM. OTHAKO 2TO MPEIOIOKEHHNE eIBa JIM CIIpa-
BeUIMBO: aBTOp “CMmepTu Basup-Myxrtapa” B ominuue
ot B.H. Ileperua (Bripouem, OTKJIOHSISICh 1 OT TAKOT'O
K€ HamMCaHMS B TEKCTE MEePBOro M3AAHUS) TIpUAAET
JIeKceMe “caiTaHbl” (pIEKCHIO -bl, a HE -4 W OITyCKaeT
B Heli epb (3), B Bocco3ganHoM B.H. [leperuem Texcre
XII B. mpeacTaBiaeHHBIN B (popMe Maepka: caja’TaHu [7,
c. 116]. ABTOp peKOHCTPYKIIMU B 3TOM CJIydyae OpUeH-
TUpOBaJICs Ha TeKCcT “CiioBa” B BepCUU TaK Ha3bIBa-
emoit ExatepunuHcKoil kormu’. OueBnnHo, ThIHS-
HOB, Kak 1 [lepeTi, HO HE3aBUCHMO OT HETO, MEHSIET
HavaJIbHYIO TIPOTIMCHYIO OYKBY Ha CTPOYHYIO B CJIOBE
calTaHu / caj’TaHu (OHA eCTh U B TaK Ha3blBaeMoOit
Exarepununckoii konuu, 1 B uzganuu 1800 r.), cpa-
BEUIMBO TT0JIarasi, YTo BapUaHT C IIPOIMCHOI oTpaxka-
eT opdorpaduueckuii oobryaii XVIII — navana XIX B.
MMCaTh C 3arIaBHOM OYKBBI TUTYNIBI. OMHOBPEMEHHO
OH, BEpOSITHO, OeCcCcO3HaTEIbHO, 3aMeHSsIET (PICKTUB-
HOE - Ha -b/, BOCIIPOU3BO/IsSI FPaMMaTHUYECKY0 OCHO-
BY JIEKCEMBI “cajJiTaH” B €e TBEPIOM BapuaHTe, IpU-
BBIYHOM U HOpMaTUBHOM 151 HoBOro BpeMeHu.

boiiee nnTepecHLBIA U HE CTOJIb MPOCTO OOBSICHU-
MbIii citydyail — 3amMeHa ThIHSHOBBIM IJ1aroja BTOPO-
ro Ji1lla HacTOsIIIero BpeMeHu “crpbisieiin” Ha npu-
yacTue Mpolllealero BpeMeHu “crpensiuuii”. OnHa
U3 BO3MOXHBIX TPUUMH 3aKI0YaeTCsl B TOM, YTO aB-
top “CMmeptu Basup-Myxrapa” cTpeMHUTCS cO3IaTh
onno3uuuio Apocnas l'anuuknit — Hukonaii I: B oT-
Judre oT otua SpociaaBHbI, SKOObI 1eliCTBUTEIBHO
“CTpensIBILIEro” MHO3EMHBIX chITaHOB3 , poccuiicKuit
MMIIEpaTop pelaeT COXPaHUTDb U MOAIEPXKaTh BIACTh
nepcuackoro “cantana” Metx Amm-maxa: “B [Mepcun
MOTJIO TIOTHSITHCS BO3MYIIIEHUE YEPHU, — OH XOJIOIHO
MIPUTIOAHSIT OPOBb, — S K€ MPU3HAIO 3aKOHHBIX TOCY-
nmapeit. Jlunactus KagxapoB gojikHa LapCTBOBaTh”
[4, c. 114]. Kak mosicHsIeT moBecTBOBaTeNb, “ Hukomnai

2 Cp. BapuaHT EkaTepMHUHCKOI1 KOIMU, HATIPUMEDP, 10 M3ITaHUIO
“Cnosa” A.C. OpnoBbeiM: [8, ¢. 72, mpum. 11].

3 Kro umeHHoO nojapa3yMeBaeTcsl Moj “cajTaHamMu’, He BIIOJIHE
sicHO. BrickaspiBaich TUmoTesbl, 4yTo 310 cyataH CamanuH (Ca-
Jlax-aja-/IMH) ¥ Y4TO TaJIMLIKKE MTOJIKM MOTJI y4acTBOBATh B TPEThEM
KPECTOBOM I10XO[I€, IOTOBOPEHHOCTb O YeM ObLIa IOCTUTHYTA ellie
NPy XU3HU SApociasa; YTo 9TO CENbIKYKCKUE MPABUTEH; YTO 9TO
MMEHOBaHKe TIOJIOBeLIKMX XaHoB. CM.: [9, c. 263].
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Oostics, 9TOO He CBepIVIN IIaxa ¢ npecrona” [4, c. 114].
ITonyBo3paxkenue I'pudoenonsa “Kamxapsl B [lepcuu
He HapoaHbl” [4, c. 114] uaps urHopupyet. Ha ¢one
reponvyeckoil — B TpakToBKe aBTopa “CioBa” — ¢u-
ryphl fpocnasa “OcMomMbIcia” UMIIEpaTOP BHITISIANAT
0s1ek710. Dnurpad KOHTPACTUPYET C TEKCTOM IJIaBKU.

MOXXHO IPEeanoIoXKUTh, UTO LIMTaTa U3 oOpalie-
Hus K fApocnaBy laauukomy Oblia mpruBeaeHa poMa-
HUCTOM I10 TaMsTH, OJHAKO 3aMeHa “cTpbiasemn”
Ha “cTpessBIIMii” eaBa 1 00bsICHUMA OIIMOKOI 3a-
TMOMMHAHMUSI: TEKCT B LIEJIOM LIUTUPYETCSI AOCTATOYHO
touHo. Kpome Toro, B s3bike XII B. neiicTBUTEIbHOE
npuyacTre MPOoIIEAIIero BpeMeHU B UMEHUTEIbHOM
rmaneke eMMHCTBEHHOTO YKCia OT TJIaroyia crmpasmu
JIOJIKHO OBLIO UMETH (B YJIEHHOM BapuaHTe) (hopMy
cmpmasau, a He cmpaasuuil / cmpeassuuil, 910 mpo-
(beccuoHanbHbIil unoaor ThIHIHOB, KOHEUHO XK€,
3HAaJ.

B JBYX OCTAJIbHBIX CiIydadX COOTHECCHHOCTD 9ITHN-
Fpa(I)OB 1 TBIHAHOBCKOI'O TEKCTAa HAMHOTO CJIOKHEEC.

40-s1 maBKa 2-1 IIaBbl OTKPBIBACTCS 30UTrpaoM
“Bcrana obuna B cuiax Jlaxn00xa BHyKa, BCTYNUIa
JeBoto Ha 3emutto TposiHIO, Beruieckasa JeOenuHbIMU
KpblIbI Ha cuHeM mMope. CinoBo o nmoiaky Mropese”
[4, c. 138]. B ominuue o nepBoro anurpaca 3ta uMrara
TouyHa. EnMHCTBEHHOE pa3HOUYTEHUE C IPEBHEPYCCKUM
TEKCTOM — 3aMeHa “BCTYHI/IJ'[’I)”4 Ha “BcTynujia’”; HO
aTa KOHBEKTYpa, TMKTyeMask TpeOOBAHUSIMU CUHTAaK-
CUYECKOI MPaBUIbHOCTH, Oblj1a JaBHO MIPUHSITA B Ha-
yKe5 . Onurpad HEOTHOKPATHO BOCIIPOM3BOAUTCS Ha
MPOTSIKEHUU TEKCTa IJIaBKU, 00pa3yst ee KOMIMO3ULIU-
OHHBII CTPEXXEHb U CEMAHTUYECKUI JICUTMOTHUB:

“BcTana obuna.

Ot Heccenbpona, OT MBIIILErO FrOCyaapCcTBa, OT pac-
KOPSIKM-TPEKa, OT COBEPIIEHHBIX JISKEK TMyTapaKaH-
cKoro 0oJiBaHa Ha code — BcTaia oouaa.

Bcrana o6una B cunax Jlaxkp0oxka BHyKa.

Ot 6pIcTporo u ynawiuporo IlyiikuHa, oT MoTYaHus
oTeuHoro MoHyMeHTa KpbuioBa, oT cOOCTBEHHBIX Oefi-
HBIX XEJTBIX JIUCTKOB, KOTOPBIM HE OXWUTh BOBEKHU, —
BcTaja obuma.

Bcrana obuna B crnax [laxxs060xka BHyKa, BCTYITHIIA
NEBOIO.

Ot 6e3oTBeTHOI Katu, oT MagoHHBI Mypuiibo, ciaj-
KOH M JeHexXHOM JIeHOUKH, OT TOro, YTO OH HauMHAJ
1 Opocat XXKeHIIWH, KaK CTUXW, U HE MOT MHaue, — BCTa-
Jla obuna.

4 Cp. TekcT nepBoro uznanus |5, c. 19] u EkatepuHUHCKON KOTTUU
[8, c. 69, mpum. 9].

3 YKe IepBble M3IATENN, IePEeBesi TY JEKCEMY C TIOMOILBIO 1e-
ernpuyacTsi “BCTYNMUB” M OTHECS] TEM CaMbIM K IeHCTBUSIM JleBbl
O6umst (cMm. [5, c. 19]), o cymiecTBy IPEVIOXKUIN 3TY KOHBEKTYPY.

Berynuna aeBoto, 1ajekoro, ¢ TSXKeabIMU 1eTCKUMU
rjazamu.

Bcrana obuna B cunax [Jdaxbpboxka BHYKa, BCTYIIM-
Jia 1eBoto Ha 3emutto TposiHio. OT 3eMJid, POTHOMN 3eM-
JIA, HAa KOTOPO# TOJUTAHICKUM conat u uHxeHep, [letp
10 UMEHU, HaBaJuJ KaMHU U Ha3Bau [letepOyprom, ot
(UHCKOI, YyXO0ii 3eMJI1, U3/IaBHA BblIaBaeMoii 3a pyc-
CKYI0, C 9CTOHCKMMMU YYJACKUMHU, O€JIeChIMU JIIOJbMU, —
BcTaja obua.

Bcrana obuna B cuiax Jlaxxp00xa BHyKa, BCTyIMiIa
NeBoto Ha 3emito TposiHIo, BCriecKana JieOeqnHbIMU
KPBUIBI HA CUHEM MODE.

Ha cunewm, 1oxHOM MoOpe, KOTOpOe eMy He OTAalu
IUISL TpyJa, ISl TI0Ta, YyXKOTO Tpylda M 4yKOro 1oTa,
IIJIs ero IJ1a3, IJIs ero cepila, Iieckajaa oHa KpbuiaMu”™”
[4, c. 138—39].

Onurpad BbICTyIaeT B poJiM 3auMHa — aHa(OpbI
CHauaJjia B KaKIOM HEeYeTHOM ab3alle: B IepBOM, Tpe-
TheM, TISITOM U CEIbMOM — U OTHOBPEMEHHO SIBJISICTCS
anudopoit B YeTHBIX ab3allax — HauMHasi CO BTOPOTO
M 3aKaH4YMBAas 1IecThIM. B BocbMoM ab3a1ie snurpad
KCITOJIb3YeTCsl OAHOBPEMEHHO B KauecTBe U aHa(OpHlI,
u anudopsl. [Tpu 3TOM B KauecTBe 3M1(pOPbI UCITOJIb-
3yeTcsl COKpallleHHbI (hparMeHT LIMTaThl, €6 CEMaH-
TUYECKOE M CHHTaKCHUYECKOe SAPO (CYObeKT U TIePBhIit
U3 TIPEIUKAaTOB — OMHOPOMHBIX CKAa3yeMbIX), B TO Bpe-
Ms KaK B aHahopuUUYeCKUX LIMTaTaX TEKCT anurpada
BOCITPOM3BOIUTCS TTOCTETIEHHO, C pacIIMpPeHNEeM Ha-
YrHas C MEepBbIX ABYX JeKceM U aajee. B npeamnocnen-
HeM, IeBITOM ab3arie IJIaBKU ITPOUCXOIUT CBoeoOpas-
HOe coOupaHue HuTaThl-anurpada: snurpad BHOBb
BOCIPOM3BOAUTCS LIETUKOM. TakuM oOpa3oM, TOUYTH
BeCh TEKCT DTOW IIIaBKW 3aMBIKAaeTCs B “IIUTaTHOE
KOJIbIIO”, Ha YpOBHE IJiaHa BbIPaXXEHUS peaii3ylo-
111e€ MHBApUaHTHBIN MOTHUB THIHSTHOBCKOTO pOoMaHa —
0e3bICXOIHOCTD, MPEeAPEIIeHHOCTh Cyab0bl I'prdoe-
JloBa B moceneKkabpbCKoii, HUKoJaeBckoil Poccuu.
B necsitom ab63aiie oT LMTAThl OCTaBAE€HbI BbIpaKeHUE
“Ha cuHeM Mope”, pa3opBaHHOE BCTaBHBIM OITpee-
JIeHneM “I0XHBIM”, ¥ CJIOBOCOYETaHME “IIIecKaja
KpbUlaMHu”’, TAaKXKe pa3opBaHHOE BCTABKOM — MECTO-
uMmeHueM “oHa”. [lociemaHsia uuTaTa HEe BIIOJHE TOY-
Ha: I71aroJl COBEPIIEHHOTO BUIa “BCIUIeCKaia” 3aMe-
HSIETCSI Ha TJIaroJl HECOBEPIIIEHHOTO BuAa “Tiieckasna’”,
yTd MoaYepKUBAET HEM3OBIBHOCTh, HEOKOHUEHHOCTh
OOMIBI TEpOST — Ha BIIACTh, HAa YIAWINBBIX MU PaBHO-
IYITHBIX TUTEPAaTOPOB-CONEPHUKOB, Ha TIOOOBHUII, HA
CTpaHy U B1oxy. 3aMeHa ApeBHel (hopMbl TBOPUTEb-
HOT'O MHCTPYMEHTAILHOTO “KPbLJIbl” Ha COBPEMEHHYIO
“Kpbl1aMu” OOBSCHSIETCS] TEM, UTO LIMTAaTa pacKaBbl-
YeHa M IIpUMeHeHa K cyaIb0e TIaBHOTO repos. B 3a-
KJTIOYUTEILHOM ab3alie IIaBKU Mbl BHOBb BCTpedyaeM
BCE TO Xe& KOMIMO3ULIMOHHOE KOJIbLIO: a03all OKOJIbIIO-
BaH ABYMs IIMTaTaMM M3 snurpada.

N3BECTUA PAH. CEPUS JIUTEPATYPLHI U A3BIKA TomM 78 Ne3 2019
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Tperuit anurpad uz “Cnosa” — “JIpemsieT B noJie
OnbproBo xopobpoe ruesno, naiaeye 3aiereno. CioBo
o nosiky Mropese” — oTkpbiBaet 1-1o maBky 10-it mia-
BHI [4, c. 351]. Kak u B ipeapimyIieM ciaydae, Bcs IJIaB-
Ka CTpOUTCS Ha 3TOM anurpade, “mpolimBaeTcs” UM:

“0, npeMorTa 1epen OTCPOUYCHHBIM OThE3IOM, KOT-
J1a 3aBs131M HOTU BO BUEpAIlIHEM [IHE, KOTAa CIIUIIb Ha
YyXO#l KpoBaTH, U B KOMHATe KakK Obl HET yXXe CTEH,
U BEIIU CJIOXEHBbI, a HOTY 3aBSI3JIM U PYKU CBSI3aHBI
NPEMOTOM.

W3 MOopoXHUX TYJ MOTaHBIX MOJOBLEB CHIILIIOT HA
Ipyab KPYIHBIN XKeMUyT, 6€3 KOHIIA.

JpeMITIoT HOTH, YTO YyBCTBOBAJIM TEIIbIe OOKa Xe-
peb1ia, JiexkaT pyKu, Kak 4yXkue rocyaapcTBa.

JBIIUT TPYIb, BOJBIHKA, KOTOPYIO HalyBalOT HEy-
MeJble IeTH.

Tupunukaer poccuiickas Oananaiika Ha MEpPBOM
nBOpE.

HpeMora 3akosiofuia A0pOru, 3aBajnia XBOPOCTOM,
coyrana Poccuio, monMeHnuna ee B moremkax KaBkazom.
Kakas nonras nopora gaxe 31ech, C TPETEIO ABOPA Ha
BTOpPOIi, CO BTOPOTO Ha MEePBbI — He nepedparbesl ye-
pe3 mopor, He HaiiTh KanuTku. CToSAT YacoBbIe.

Tupuinkaet 6ajanaitka Ha IepBOM JBOPE.

Onesiyio CrnoJi3aeT ¢ HOT, HOTU CTBIHYT, U IPEMOTe
KaxeTcsl, YTO YeJIOBEK MEPEXOAUT Yepe3 XOJOAHbIN py-
yeii. CHOBa HATSATMBAETCS OJESII0, U Pyyell BbICHIXAET.
BcTpeyaeTcst ueoBeK ¢ poIHbBIMU U IPY3bsIMU, HO BCE
OHM Oe3bIMSIHHBIE — IpeMOTa 1o3adbiia umeHa. CuinT-
¢S 4eJIOBEK Ha KPOBATH BCIIOMHUTH MMST, M HY>KHO eMY
Ha3BaTh KEHCKUE PYKU, KOTOPBIE 311eCh, OJIM3KO.

ApocnaBHa miavyet B ropoae TeOpuse Ha aHIVIMMA-
ckoii kpoBaTu. OHa GepeMeHHa, U 6EpPEeMEHHOCTD ee
MY4YUTEJIbHAS.

TupnivkaeT Ka3arkas 6anajgaiika Ha TIepBOM JIBODE.

Benet npeMora OymaxkHoe ne10mpor3BOACTBO 00 Of1-
HOM KaKOM-TO HENPUATHOM [IeJi€, U HU 3a YTO il He
BCIIOMHUTD, TTOYEMY AeJI0 BO3HUKIIO, U KAKOB HyMED,
U Kak 30ByT TOro yesoseka. Ho aeno camoHyxxHoe, ye-
JIOBEK 3TOT NMpoBUHUICA. KaxkeTcsi, oH pyccKuii yeno-
BEK, U KaXeTcsl, OH KOMY-TO U3MEHWI, 4yTh 11 He Poc-
cuto oH mpenai. A roe Poccus?

[ApemoTa 3akojioaguia noporu, cinyraia Poccuro.
W HyXXHO pa3rpecT ThICSYM BEPCT XBOPOCTY, YTOO J10-
Oparbcs 1 yCIblaTh: miadeT ApociaaBHa B ropozae Te-
opuse” [4, c. 351-352].

OnmHako Ha 3TOT pa3 anurpad HU pa3y TOYHO He
BOCITPOU3BOIUTCS B TEKCTE — HU B BUJE OTAEIbHBIX
CJIOB M BBIpQXKEHMIT, HM 1IeJTMKOM. Bapbpupyercs He
TeKCT anurpada, a ero MOTUB — APEMOTa, BhIpAKEH-
HBII B IJlaroje “IpemyroT” U B caMOM CJIOBe “ape-
MOTa”, ceMb pa3 B pa3HbIX (hopMax MOBTOPSIOILIEM-
csI B TEKCTe TIaBKU. YMciIo MOBTOPOB, OYEBUIHO, HE
CIy4aifHO: ATO YMCIIO CUMBOJIMYECKOE, O3HAYaoIIee
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npenel, KoHel® MIMEHHO B TAKOM 3HAYEHUH ero, BU-
IVMO, YIOTPEOIsIET aBTOp “IIeCHM”’, KOIJa TOBOPUT:
“Ha cenbmoMmsb Bbirk Tposinu Bpbxke Beecnapb xkpe0iit
o mbBuirto cedb moo6y” [5, c. 35]. B ThIHSIHOBCKOM poO-
MaHe 3TO, KOHEYHO, KOHeIl XKU3HU Ireposi, 3HaK-TIpe-
BecTue ero rudenu. B TexcTe poMmaHa MOTUB IpPEMO-
THI MOJIy4aeT CUMBOJIMYECKUI, MUDOTIOITUYECKU I
CMBICJI, KOTOPOTO OH JIMIIEH B TEKCTE IpeBHEpYyC-
ckoM. /IpemoTta nepconndpuuuponaHa B “CmepTtu Ba-
3up-Myxrtapa” Harogooue Oouabl B “CioBe”: ipemMo-
Ta 3abbieaem umena  gedem deaa. JIpeMoTa He TOJIbKO
COHHOE COCTOSTHME TJIaBHOTO TeposI, He CITOCOOHO-
TO TIONIeBEJIUTh HU HOTOM, HU PYKOIf; OHa 0O3HaJaeT
1 Hen30bIBHYIO, OeCIIpOOyIHYI0 MHEPTHOCTh, CKO-
BaHHOCTb, 0€310eATeIbHOCTD MePe JIUIIOM UCTOPUU
U CyAbOBbl. DTO MHEPTHOCTh HE CTOJIbKO I'pubdoenona,
KOTOPBIi NIBITAETCS IEPEMEHUTD CBOIO Y4acTh, HO BCe
Xe, MpUHUMasl OllacHOe Ha3HaueHMe, MOUYTHU Hern30ex-
HO, KaK 3TO SICHO YMTATe10, TeM CaMbIM BbIOMpaeT
CMepPTb, — CKOJIbKO BCEli CTpaHbI, €CJIM HE BCETrO Obl-
Tusi. Janreue 3anemesuiee B UyKy0, BOCTOUHYIO 3eMJTIO
u dpemaroujee Oneeo6o xopobpoe eHe300 Ha IEPBUYHOM,
(habyTbHOM YpOBHE COOTHOCHUTCS C OTPSIIOM POCCHUA-
CKOTIO 1ocJIa, a IieHy repoes “CioBa” cCOOTBETCTBYET
cMmepTh [puboenosa u ero moaeii. @uHal B IPOTUBO-
TMOJIOKHOCTD “ToBecTH” 0 KHsA3e Mrope oka3biBaeTcs
JIYPHBIM: Ha pOAMHY BO3BPALIAETCs HE KUBOI T'e€poid,
a JIMIIb TeJI0, IPUYEM HEU3BECTHO KOMY MPUHAJIexKa-
mee. Ha rmyObMHHOM CMMBOJIMYECKOM YPOBHE TIJICHY
xpabpbix OJbroBUYEii COOTBETCTBYET IJIEHEHHOCTD
yeJioBeKa OCTaHOBUBIIEMCS I/ICTopMeﬁ7. Kak nucan
o pomane TeiHsiHOBa A.B. bennnkoB: “YenoBeueckoi
CBOOOIBI OT UCTOPUH, YETIOBEUECKOM aBTOHOMUM HE
cymectByeT. <...> ThIHSHOB IHUIIET O TOM, YTO He-
3aBUCUMOM OT UCTOPUU JIMUHOM CyAbOBI HE CYIIECT-
ByeT”; “WcTopus, pok, aOCOJIOTHAsI AeTepPMUHALIUS,
cynpba, Mpolecc MONIONIA0T YeJTOBEUYECKYIO XKU3Hb
U oTpMualoT cBodony Boan” [12, c. 334, 338].

B 57011 TI1aBKe BCITIBIBAIOT TaKXKE €IIIe TBE ITUTATHI 13
“CnoBa”: “M3 mopoXHMX TyJI MOTaHBIX MOJIOBLIEB Chl-

IUTIOT Ha TPYIb KPYITHBIN )KCM‘IYI‘”8 1 IBaXKIbI TTIOBTO-

peHHoe “SpocnaBHa maver” / “ruraver HpocnaBHa”9.

% Cm. 06 atoMm, Harpumep: [10, c. 118—119].

7 Cp. B 91Ol cBA3U 00 OcMbICIeHUM ThIHSHOBBIM U b.M. DiixeH-
GaymMoM cebs M CBOEro OTHOLeHUS K uctopuu: |11, c. 433—454].

8 LwuraTa npeacrasisieT co00i MepeBOA-TOJKOBAHNE C U3BMEHEHM-
€M HEKOTOPBIX I'paMMaThueckux opm; B Tekcte uzganus 1800 r.:
“CHITTaXyThbMU THIIUMU TYJIbI MIOTAHBIX TIBKOBUHB BEJMKBIN KEH-
YIoTh Ha JIOHO” |5, ¢. 23].

9 B “Crose” 210 TPOIHOI MOBTOP, BBOASILIMI TPU YaCTU 3aKJIU-
HaHUS — MoJIeHusT — Tutada SpociaBHbl: “fpociaBHa paHo ruia-
yeTsh”, BCe TpM pasa ¢ ynomuHaHueM roponaa (ITytusist), B KoTo-
POM ILTaYeT KHSITMHS, OMH pa3 ynorpebsieHa u jJekcema “ropoay”
[5, c. 38—39]. Cp. y TeiasiHOBa yrioMuHaHue TeOpursa 1 ero UMeHO-
BaHue “ropon”.
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[TepBasi muTaTa BBOAUT aJIIO3MI0 HAa CMEPTh Te-
post poMaHa: 06pa3 HachIITaeMOTo XeMJyra — MeTa-
¢opa nmevanu u ropsi, u B cHe CBsTOC/IaBa, B KOTO-
POM OHa COIEPXUTCH, 3Ta MeTachopa 0O3HAYAET rope,
rnorpe6aabHbIi IJ1a4 1Mo MOKoHOMY. BKiioueHue 1u-
TaThl B TEKCT TIaBKU MOTHBUPOBAHO TaKXKe T€M, UTO
OHa, KaK ¥ 3Ta IJIaBKa, MPUHAIJIEXUT “OHEUPUIECKO-
MY OUCKYPCY”, OTHOCUTCS K CHY ItlepcoHaxkeil — CBs-
tociaBa Kuesckoro u I'puboenoBa, COOTBETCTBEHHO.

BTopast uutara oroxaectsiasier HuHy, ocTaBieH-
Hy1o B TeOpuse [puboenoBbIM IOHYIO XEHY, C CYIIpy-
roii Urops. OmHaKo COOTHECEHHOCTh “OepemeHHa”
pa3uTeNbHBIM HECXOJICTBOM: IJlay — 3aKJIMHAHUE —
MosiuTBa A pociiaBHbI OKa3bIBAIOTCS N€MCTBEHHBIMU,
U ee MYXX HeBpeAMMbIM BO3BpalllaeTcsl U3 IJIeHa; ce-
TOBaHUS “HOBOI1” S pociaaBHBI — 3TO TOJBLKO IjIay, HE
o01a1a01Ui HY 3aKJIMHATENbHOM, HU MOJIUTBEHHOM
CWJIOM, 1 OH He MpUBOAUTCS B TeKcTe. COOTBETCTBEH-
Ho, 1 [pnboenoBa xXIeT He BCTpeya C JKeHOI, a cTpalll-
Hasl Tu6eab. Bo3aMoXHO, He caydyailHO, UTO TPOMHOMN
noBTop “fApociaBHa MmjiavyeTs” B poMaHe BOCIPOU3-
BOAUTCS JIMILIb JBaXIbl: TPOMCTBEHHAsI CTPYKTypa
iava SApociaBHbl COOTHOCUTCS, C OJHOW CTOPOHBI,
CO CTPYKTYpPO 3ar0Bopa10, a C IPYyroi — ¢ KOMITO3U-
HUei MoJIUTBBI, obOpalteHHol K Tpem JIunam CBsi-
toit Tpounbl — bory-orny, bory-ceiHy u CBsiTOMy
Zlyxy”. O maye HuHbI cooO1aeTcst TUIb ABAXKIbI —
OH CTPYKTYPHO He MOXO0X HM Ha 3aKJMHAHUE, HU Ha
MOJIUTBY, U OH HE MOXET ObITb AEICTBEHHBIM.

CpaBHeHUEe ¢ KyKYLIKO# (KaK TpaaulIMOHHO MOHU-
MaeTcsl “3erauua’” u3 riada JApociaaBHbI) COOTHOCUT
KHSATHHIO C BIOBOI M3 HapOMHBIX TTECEH -, a MOTUB
mojieta K Kasire-peke, BO3MOXHO, CONEPKUT OTCHUI-
Ky K CKa30YHOMY MOTHUBY MTOMCKA MEPTBOI BOIBI IS
OXUBJIEHUSI YOUTOTO repo;[13 . TakuM oOpa3om, Ha-
yajbHasl yacTh Mavya fJpociaBHbl HallOMUHAET He
3aroBOp WJIM MOJIMTBY, a OIJIaKMBaHUE MOKOMHUKA.
B oTHOCUTETHFHO HEMABHUX paboTax OBLIN ITPOCIIeXke-
HBI ¥ BEPOSITHASL CBSI3b “TIECHU” C allOKAIMIITUYECKOMN
cioBecHOCTbIO Y, 1 cMBOIMUECKOE OCMBICIICHE
B Heil tuieHeHnst ropst Kak BpeMeHHOI cMepTH .

Otronockom “CrnoBa o mojky Mropee” MOXHO
CUMTaTh MOTUB Pa3iyKu C pOAMHON, HEIIPEOMOJIUMO-
IO PacCTOSIHUS MEXAY Hel U 4yXKOM 3eMJIEi, B KOTO-
poii oka3zajicg repoii. B “CioBe” 3TOT MOTUB BhIpaxkeH

0 Cwm. 06 atoMm, Hampumep: [13, c. 65]; [14, c. 321-329]; [I15,
c.32-34].

1 Cm. 06 oToM: [16, ¢. 442].

12 Cwm.: [13, . 64]; [17, c. 111].

B Cwm.: [13, c. 65]; [18, c. 38—47].

14 Cwm., Hanpumep: [19, c. 64—69]; 20, c. 104—115].

5 Cwm.: [21]; [22, c. 88—89, 102—103]; [23, c. 491—493]. Cp. B oT0i1
CBSI3U HaOII0AeHUST 0 MU oroaTuuecKoii mpupomae “Cnosa”: [24].

B IBaXX/Ibl MOBTOPEHHOM BOCKJMIIAHUM aBTOpa:
“O Pyckas 3emne! Ve 3a wenomanems ecu!” [5, c. 10
u c. 12], c omHuM opdorpadruuyeckKuM pa3HOUTEHUEM.

ImaBka c sanurpagom 06 “obuae” v miaBkKa c 3Mu-
rpacdom o “mpemore” coaepKaT OUeBUAHBIE TPU3HAKU
TaK Ha3bIBa€MOM HECOOCTBEHHO-TIPSIMOI peyn — “sIB-
JIGHUSI, KOTOPOE MOXHO OMpeneeHHbIMU Onepalius -
MM TIPEBPATUTH (C TOU MJIM MHOM CTETIeHBIO TOUHOCTH)
Kak B IIPSIMYIO pedb, TaK U B KOCBEHHYI0” [25, c. 54].
HecobcTBeHHO-TIpsIMAast peub MOCTPpOEeHa Ha COBMellle-
HUM BHEITHEH (paKypc MOBECTBOBATENS) M BHYTPEH-
Hell (pakypc reposi) Touek 3peHusl. B BbicKa3bIBaHUU
“Ha cuHeM, 10)KHOM MOpe, KOTOpO€ €My He OTaalu
IUIs1 TpyAa, ISl TI0Ta, Yy>KOro Tpyaa U 4yKoro noTa,
IUIs1 ero ras, IJisl ero cepaua, rjaeckajia oHa Kpblia-
MU~ HEMOCPEACTBEHHO BbIpaxkeHa TOYKa 3pEHUS Thi-
HSTHOBCKOT'O Teposi, U OHA JIETKO MOXET ObITh TPaHC-
(opmupoBaHa B IIPSAMYIO peyb MOCPEACTBOM 3aMEHBI
MECTOMMEHUM emMy U e2o Ha MHe U Moeeo. bomee cox-
HBII TipuMep — parMeHTsl 1-ii 1aBku 10-i1 raBhbl.
BrickasbiBaHust “JIpeMJIOT HOTU, YTO YyBCTBOBAIU
TeIUIbie OOKa skepeOdlia, JieXaT pyKu, KakK 4yKue ro-
cynapctBa”; “JIBIIUT TPYIb, BOJBIHKA, KOTOPYIO Ha-
IyBarOT HeyMmelble netn’”; “Onesio croji3aeT ¢ HOT,
HOTY CTBIHYT, I IPEMOTe KaXeTCs, YTO YeJTOBEK Tepe-
XOOUT Yepe3 XOJOAHBIN pydyeit”, KOHEUHO, MepeaaoT
omyieHust I'pudoenoBa (MbICIUMBI U €CTECTBEHHBI
YTOUHEHUSI MOU — HOTHU, PYKH, I'PY/Ab), HO MPU 3TOM
3TU OUIYIIEHUS OTIYKICHBI OT 5 TePOsT ¥ IIPUTTHCAHBI
MepCOHU(DUIIMPOBAHHOMI IpeMOTe, a 7 Ha3BaHO TaK Xe
OTYYXIIEHO, “B TpeTbeM julie” — “yenoBek”. JIpeMo-
Ta U ajU1i03um Ha npetrekcT — “CJIoBO” — CTaHOBSIT-
Cs1 3HAKOM TaKOI'o OTUYyXIeHus, ponHas HuHa mpes-
palaeTcsl B Ipyrylo, B UyXyl0, B JaJieKyl0 He TOJbKO
B IIPOCTPAHCTBE, HO ¥ BO BpeMeHH — B SIpocaBHY.

BmecTte ¢ TeM, MOCKOJILKY U B IJIaBKe 00 “obuue”,
U B TVIaBKe O “IpeMoTe” OULyTUMbI MPU3HAKU HEeCO0-
CTBEHHO-MpPSIMON peun, oba ¢pparMeHTa (mepBHIit
¢ OoJiblIEil 0YEBUAHOCTHIO) MOTYT OBITh MCTOJKO-
BaHbI KaK CBOETO pojia BHYTPEHHUE MOHOJIOTU [pu-
6oenoBa, MepeBeleHHbIC B peYb OT TPEThETO JIMIIA.
COOTBETCTBEHHO, JOMYCTUMO MPEATOJIOKEHUE, YTO
YUTAKOIIUNA JOIKEH MOHSITH BCILJIBIBAIOIIME LIUTATHI
un3 “CnoBa” Kak pabOTy CO3HaAHUS U MOACO3HAHUS
(B COCTOSIHUM CHA WJIM TIOJIyCHA) Ireposi, MbITalole-
rocsl BCNOMHUTB-COOpaTh “Io KycoukaMm” B eAUMHOE
nenoe Teket “CioBa”, acCOLUUPYIOIIUIACS 111 HETO
U C pONVHOM, U C XE€HOM U MTOHMMAaeMbIii KaK HEKUI
NpaTeKkCT, “uaeanbHblii” TEKCT M UCTOK BCEi pyccKoit
quTepaTypbl. Kak TeKcT, KOTOpBIil JapUT repolo sI3bIK
JUUIST OIIMCAHUST Y TIOCTVKEHUS €r0 CyIbOBI.

I1pu 3TOM B MONYAPEMOTHOI, TTOJIyOpenoBoOii “Io-
JIyBHYTpEHHEN” peun papuTeTHbIE JIEKCEMbI UJIU yCTa-
peBlIKe rpaMMaTUdecKre GOopMbl U3 IPEeBHEPYCCKOI
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“IecHn” CTAaHOBSITCS CBOEOOpa3HOil 3ayMblO, CUTHA-
JIU3UpYIoLIeil 00 0OpbIBE KOMMYHUMKALIUU U 00 abcyp-
ne 0bITusi. TakoBbl MaJIOTIOHSITHBIE “TMyTapaHCKUA
6onsan” ¢ u “laxxp00X BHYK”, 3araflouHOC IIPUTSI-
>XKaTeJbHOe TIpUJlaraTeTbHOE B CJIOBOCOYETAaHUN “Ha
3emiio TposiHio” 7 wnn Beimsstinee B ekere Hosoro
BPEMEHU KaK arpaMMaTu3M CJI0BO “KPbLIbI”.

Kooy K moHuMaHuoo o011eil GYHKIUU pEMUHUC-
HeHuuit 3 “CnoBa” B TBIHTHOBCKOM pOMaHe COIep-
JKUTCSI B CTPOKAaxX U3 2-ii IJTaBKU 7-i TJ1aBbl:

“IlecHsl.

Ilecus B HeMm ryisiia, 6ojena, Ha3peBana, Opomxuiia
U pacchlnajach. OTO HE O HOBOM TOCyIapCTBE OH Y-
MaJl, He U3-3a HEero crapajcs, a u3-3a CTapoil pycckoit
TMECHU OH OWJICSI, KOTOpasi CMEHUT HEXHbIE POMAHChI
Camku v aJlbMaHaIIHUKOB. Terepb, KOraa OH MmocTa-
pe ¥ MOJIONOCTh CHSIJIU C HEero, Kak TeCHOE TJIaThe, OH
970 TIoHs1. He TeaTp BoeHHBI 1 He TeaTp BosbIoii,
HE MMHUMCTEPCTBO MHOCTPAHHBIX U MPECTPAHHBIX eI,
He XXypHaJIbl JABOIITHUKOB 1 YUHOBHUKOB, a XOTET OH
MOCTPOUTDH MPOCTYIO, TIPSIMO PYCCKYIO, HE TIeTepOypr-
CKYI0, IPEBHIOIO MECHIO0, TTOJYHOIIHOE CJIOBO O HOBOM
nonky Mropese” (c. 278).

IMpunucannueiii TeiHAHOBBIM [prUbOEIOBY 3aMBbl-
ceJl He HaXOAUT 0eCCIIOPHOI0 TOKYMEHTaJbHOIO IO/ -
TBEPXKAECHUS, HO COOTBETCTBYEeT MHTEPECY U JTIOOBU
aBTopa “I'opst oT yma” K pycCKOI cTapuHE U KYJIbTY
HalMOHAJbHOU IPEBHOCTU, XapaKTePHOMY IJIsI TPU-
0oenoBcKoit amoxu. O0 3TOM XKMBOM MHTEPECEe CBU-
JIeTeIbCTBYIOT MPEAIONOXKUTEIBHO JaTUPOBAHHEIE
1824—1825 rr. 3aMeTKU U BBIMUCKM MO APEBHEI pyc-
CKOI MICTOPUH MOJ, OOIIMM Ha3BaHUEM “Desiderata”'s.
Cpenu HUX €CTh JI0OOIBITHOE TOJIKOBAHUE JIEKCEMbI
“xbpmeTn” u3 “Ciona o noiky Mropese” 19 Bo3moxHo,
¢ BozaeiictBuem “CioBa” cBs3aH 3aMbICE] HEOKOH-
YeHHOI ApaMaTUYeCcKOM moaMhul “JInanor mojoBel-
KMX KHsI3ei1”, XOTsI peMUHUCLIEHLIMI U3 IpeBHEPYC-
CKOM “TecHM” B €€ U3BECTHOM HaM (pparMeHTe ner?’.

Hpyroii Boripoc: mouemy TeIHSIHOB nMeHHO “CII0BO
o nmoiky Mropese” BHIOMpAET B KAYECTBE €lBa JIM HE
€aMOro IJIaBHOTO MPEeTeKCTa [IJIs cBoero pomaHa? Benb
“CnoBo” B pomaHe, Kak 3ameuaeT B.A. KaBepuH, —
5TO MOTUB “JMPUYECKUIA, TalHBIN”. «OHO MPUXOIUT
K HEMY Ha MOMOIIb U B yaadye U B Heynaye. OH cam

16 310 BBIpaXXeHUE — PEMUHUCILICHIIMS M3 eIlle OIHOTO (hparMeH-
Ta “CroBa”; B IpeBHEPYCCKOM IMaMSITHUKE: “TbMyTOpOKaHBCKBIN
onbBaHDB” |5, €. 9].

17" Cp. 0630p pasHbIX TOJIKOBAHMUIL JIEKCEMBI, CBOISILLAXCS K TISITH
OCHOBHBIM BepcHsiM: [26].

18 Cm.: [27, ¢. 92—100].

9 Cwm.: [27, c. 100]. O ieHHOCTH 3TOTO TOJIKOBAHUS C 3TUMOJIOTH-
YeCKOM TOYKM 3peHus cM.: | 28, c. 237—-238].

20" Cwm. 06 3TOM npousBeneHuu: [28, c. 236—239].
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XoueT HamucaTh cBoe “CioBo”. Bce mostuyeckue oT-
cTyrieHus, korga [puboenoB ocTaeTcst ¢ cCaMUM CO-
0oii, cesa3anbl co “CnoBom”. IToxon B Ilepcuio — 310
noxoxa Mrops B riojoBenikue crenu. <...> Mrops y no-
JIOBLIEB, B IIJIEHY, U3 KOTOPOTO €MY yIacTcs yOoeXaTh.
I'puboenoBy Hekyna 6exatb» [29, c. 222].

b.M. Diixenbaym HamOMHMJI O CTaThe ThIHSTHOBA
o XJIeOHUKOBE, e ecTh Takue ciaoBa: «Ilepen cynom
HOBOTO CTpos1 XJIeOHMKOBA JUTepaTypHbIe TPaAULIUU
OKa3bIBalOTCSl paclaxHYThIMU HacTeXb. [lonydaer-
csl OTpOMHOE cMellleHue Tpanuuuii. “CloBO O MOJKY
Hropese” BOpyr oka3pIBaeTcs 0oJjiee COBPEMEHHBIM,
yeMm Bprocos» [30, c. 590—591]21. Kak 3ameuaer Dii-
XeHOayM, pa3zouparommuii TeKcT 1-it mmaBku 10-i1 mia-
BbI, B pOMaHe «|[II|pOMCXOIUT IMOJHOE CMEeIeHUe
Tpaguuuit — u “CrnoBo o nmoaky Mropese” BXOAUT
B pOMaH Ha MpaBaX HOBOI'O CTPOSI XyJA0XECTBEHHOI
peun...» [31, c. 407]. O cTuyie pomaHa OH 3aMedaeT:
«910 1 “CrnoBo o nojky Mropese” n Xj1eOHUKOB...»
[31, c. 407]. DitxenOaym IIpoOBOAUT Iapauielib C “OIu-
carejibHOI MoaMoii” X1eOHMKOBa “3BepuHell”, 3aMe-
yast: «M 3ameyarenbHO, YTO 3Ta ONMMcaTe/bHas MmoaMa
XJ1eOHUKOBA, MOCTPOCHHASI HA CEMAHTUYECKUX OIIbI-
Tax, 3aKaHYMBaeTcs HarmoMruHaHueM o “CJioBe o 1oJI-
Ky WUropese”: “I'ne B 3Bepsix MorubaroT Kakrue-To Mnpe-
KpacHBbIe BO3MOXHOCTH, KaK BITMcaHHOe B YacocioB
«CnoBo o nosnky Mropese»”» [31, c. 408].

DTN HaOIIONEHUSI CIIPaBEIUTUBBI M TOYHBI, OTHAKO
ucciaenoBatens B Tpaguumstx OI1OS3a gemaet akueHT
Ha IJ1aHe BbIpaxkeHus, Ha “chopme”, Ha si3biKe. Mex-
Iy TeM He MeHee BaxkHa MU(OIOdTUIECKAsI TIpUpoIa
BTOTO TIPOU3BEACHMUSI, JOCTATOUHO IMOJIHO PACKPHITAS
TOJILKO B pab0TaX OTHOCUTEJbHO HEIaBHETO BpeMeH!
U rocTUrHyTas aBropoM “CmepTtu Basupa-MyxTapa”,
BUIMMO, TIPEXJIe BCero MHTYUTUBHO. “CiI0B0” Kak ce-
MaHTUYECKUI KOHJIEHCATOP 0KAa3aJa0Ch I1s1 ThIHSIHOBA
HEOOXOIUMBIM.

Tax ke BaxxHO U ocoboe Mecto “CiioBa O IOJIKY
HropeBe” B pycCKOU KyJIbTYpe U CJIOBECHOCTU KakK
€€ HavaJbHOI0, IIEPBOI0 “II03TUYECKOIr0” TBOPEHUS:
B HavaJsie O6bu10 “CiioBo”. Beaumup XiieOHUKOB B MO-
aMe-“cBepxnoBectu” “BoiiHa B MBILIEIOBKE” M-
cajl 0 3emJie, IIpeoOpaxeHHOM 3CXaTOJOTUYECKOM
KaTacTpooii:

W xorna map 3eMHOI1, BBITOPEB,

Cranert ctpoxe u cipocut: “Kro xe 1?7 —

Mui coznanum “Croso [Tonky Uropese” <tak! — A. P>
Wnu xe 9To-HMOYmb Ha Hero moxoxee [32, c. 454].

Mup BbIropesl B OTHE PEBOJIOLUMU U OOHAPYXKUII
B ce0e OTBpaTHbIC YePThl “MBILIBErO rocyaapcTBa”.

2L Cw.: [31, c. 406)].
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dyrypuctrnaeckuit macdoc ociaaben, MobdeK, ucma-
puncs. Cosnatb HoBoe “CioBo” He ynanochk. Ho ocrta-
Jnoch “CioBo” crapoe — 1 BeuHO HoBoe. Kak Hemo-
CTIKUMBII opreHTUp. Kak HenccsIKaommii MICTOUHUK
00pa3oB U CMBICJIOB.
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